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1.1 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Este dispositivo cumple con las normas de seguridad internacionales.

Antes de comenzar, lea atentamente las instrucciones de seguridad y guarde el manual en un lugar de facil acceso.

+ Siga todas las advertencias en el dispositivo y en las instrucciones de funcionamiento.

+ Nunca permita que los nifios utilicen aparatos eléciricos sin supervision.

Condiciones ambientales: Proteja el dispositivo de la humedad y el calor y no exponga el receptor a la luz solar directa.
No se deben colocar sobre el aparato fuentes de llamas abiertas, como velas encendidas. Evite colocar el receptor en
lugares con ventilacion insuficiente. Deje un espacio libre de al menos 10 cm por encima y al menos a 5 cm de los
laterales del aparato para que el calor generado pueda disiparse sin obstéculos. No cologue objetos llenos de liquido,
como jarrones, sobre el aparato. Evite la penetracion de cuerpos extrafios y liquidos en el dispositivo. No exponga el
dispositivo a goteos o salpicaduras. Fuente de alimentacion: Conecte el receptor a una fuente de alimentacion solo
después de conectarlo completamente a un televisor, antena, etc. Evite sobrecargar la toma de corriente y el adaptador.
Podria provocar un incendio o una descarga eléctrica. Si va a dejar el dispositivo desatendido durante un periodo de
tiempo prolongado (por ejemplo, si se va de vacaciones), desconéctelo completamente de la red eléctrica.

Proteccion contra rayos: Para proteger su receptor, apaguelo durante una tormenta eléctrica y desconecte el enchufe
yel cable de la antena. Esto protege al receptor de dafios debidos a sobretension. Conexion de dispositivos periféricos:
iDesconecte el dispositivo de la fuente de alimentacion antes de conectar o desconectar cables de antenas, televisores
y otros dispositivos! Montaje: Los pies de goma pueden provocar cambios de color en combinacion con las superficies
de los muebles. Si es necesario, coloque el dispositivo sobre una superficie adecuada. Fallos: Si el cable de
alimentacion o el dispositivo estan dafiados, desconecte el enchufe de la toma de corriente inmediatamente. Nunca
intente abrrir o reparar el dispositivo usted mismo.

Baterias: Las baterias con fugas pueden dafiar el control remoto. Si el receptor no se utiliza durante un periodo
prolongado, retire las pilas del mando a distancia. Guarde las pilas en un lugar seguro ya que los nifios podrian
llevarselas a la boca y tragarlas. Utilice Unicamente piezas y accesorios originales: para evitar dafios al dispositivo o
lesiones personales, utilice Uinicamente piezas originales del distribuidor para reparar el dispositivo. El incumplimiento
de esta advertencia anulard la garantia del dispositivo. jCualquier intervencion y reparacion sélo puede ser realizada
por un especialista cualificado! Destino: El receptor digital se utiliza para recibir programas de radio o television digital
en el sector privado. Esté destinado inicamente al fin indicado y sélo puede utilizarse para ese fin. Esto incluye observar
toda la informacion contenida en este manual, especialmente las instrucciones de seguridad. Cualquier otro uso se
considera inadecuado y puede provocar dafios materiales o incluso lesiones personales. El fabricante no se hace
responsable de dafios o lesiones. Cualquier persona que instale, conecte, opere, limpie o utilice este receptor haya
leido el manual de usuario completo del dispositivo para garantizar su uso previsto.

DISPOSICION



Informacién sobre eliminacion por parte del usuario (uso privado) en la Unién Europea:
Los equipos eléctricos y electronicos usados deben eliminarse por separado para garantizar un reciclaje
respetuoso con el medio ambiente. Estos productos deben devolverse en los puntos de recogida designados.
K iLa eliminacion es gratuita para el usuario final! Pregunte a sus autoridades locales dénde puede deshacerse
— de estos productos para su correcta eliminacion. Si su producto tiene baterias, debe quitarias antes de
dispensar el producto y desecharlas por separado.
Informacion sobre eliminacion por parte del usuario (uso privado) fuera de la Unién Europea:
Si desea desechar este producto, comuniquese con las autoridades locales para obtener informacion sobre la
eliminacion respetuosa con el medio ambiente en su pais. Entregar este producto a una institucion competente
le ayudara a eliminarlo de forma respetuosa con el medio ambiente. Al hacerlo, usted personalmente
ﬂ contribuye de manera significativa a la proteccion del medio ambiente y la salud humana.
Ecologia
Los embalajes y ayudas de embalaje que ya no son necesarios son reciclables y siempre deben reciclarse.
0 Las baterias usadas no deben desecharse con la basura doméstica. Deberan entregarse en el punto de
recogida. La informacion sobre los puntos de recogida esté disponible en su municipio local.

Los embalajes y ayudas de embalaje que ya no son necesarios son reciclables y siempre deben reciclarse. Las
baterias usadas no deben desecharse con la basura doméstica. Deberén entregarse en el punto de recogida. La
informacion sobre los puntos de recogida esta disponible en su municipio local.

Aviso de bateria y regulaciones de bateria

Los legisladores han regulado claramente la eliminacion de baterias. Las baterias deben devolverse
gratuitamente al distribuidor o en los puntos de recogida municipales en cantidades domésticas normales. Las
baterias ya no se pueden desechar con la basura doméstica. jAproveche las opciones de devolucion gratuita!
Proteja su entoro. Devolver pilas usadas.

Pb Cd Hg
Pb = la bateria contiene plomo

Cd = la bateria contiene cadmio

Hg = la bateria contiene mercurio



21 Panel Frontal/ panel posterior

POWER

1 2 3 4

1. USB 2.0 Conexion de una unidad externa para grabare programas de TV,
para reproducir multimedia

2. PANTALLA Pantalla LCD que muestra el nimero de programa o el reloj.

3. Botones de navegacion CH+/ CH- para cambio de canal y seleccién de menu
4. ENERGIA Cambio entre modo de trabajo y modo de espera

I
I

"PACIN
100-240~
50/60Hz

1. ANT IN Antena Input / cable input

2. COAXIAL Digital audio output (al receptor AV)
3.HD-OUT Conexién a la TV via cable HDMI

4. TV SCART Conexion a la TV via cable Scart
5.ACIN Conexion fuente alimentacion

*) Esta funcion solo estd
activa en dispositivos que
sirven PVR



3.1 MANDO A DISTANCIA - FUNCION "SELF LEARNING"

POWER ON (Boton rojo): standby mode (on/ off)
I« Fichero anterior (Media Player)

<« <« Fastrewind

»l Préximo fichero (Media Player)

» » Fast forward

» : Play back voi- | voue
» Il: Pausa
m:  Stop

*(REC): Boton Record

USB: Botdn de entrada al submenu

USB SUBTITLE: Muestra las opciones de subtitulos
TXT: Activa el teletexto

AUDIO: Seleccione un idioma de audio o un modo
de audio

EPG: Guia electronica de programacion

INFO: Informacién sobre el canal utilizado

< »(VOL-/ VOL+): Moverse por el menii hacia

la izquierda o hacia la derechalel volumen

es mas alto o mas alto

L. 'I'(CH-/ CH+): control de men arriba

o abajo/cambio de programa arriba o abajo

MENU: Muestra el mend principal.

SALIR: Un botén para salir del ment actual
PAGINA+: La p4gina siguiente en el men(i

PAGINA -: La p4gina anterior en el menti
ENCONTRAR: Buscar programas por nombre

DTV: Cambiar entre DVB-T2 y DVB-C

FAV: Lista de canales favoritos

MUTE: Silenciar/Restaurar sonido

0-9: Botones numéricos RECALL
TV/ RADIO: Cambio entre canales de TVy
canales de radio

RECUPERAR: Regresar al canal anterior




3.2 PROGRAMACION MANDO AUTOAPRENDIZAGE

1. El mando a distancia del receptor dispone de 4 botones con funcién "aprendizaje”.
Cada uno de los cuatro botones se puede programar para que funcione con ciertos
botones del control remoto del televisor.

2. El control remoto tiene 4 botones programables para controlar el televisor::

TV Power, Vol +, Vol-, TV /AV

d

Coloque el mando a distancia del receptor y el mando a distancia original del televisor
uno frente al otro a una distancia de entre 3y 5 cm.

>

Presione el botén SET en el control remoto del receptor durante 3 segundos, el LED
rojo parpadeara desde una luz baja a una luz mas brillante; luego suelte el botén SET.

o

Presione y suelte el botdn que desea programar, por ejemplo, TV Power (el LED rojo
comenzara a parpadear).

o

Presione el boton de Encendido en el control remoto del televisor, el LED debe
parpadear 2 veces y permanecer encendido de manera constante, suelte el boton.

7. Una vez completada la programacion, presione el botén SET y el LED se apagara.
Programacion completa. Repita los mismos pasos para programar los otros botones.
INSTALACION DE LA BATERIA:
1.Abra el compartimiento de la bateria.
2.Inserte 2 pilas AAA con la polaridad correcta (+/-).
3.Cierre el compartimento de la bateria.

Precaucion:

No utilice dos baterias diferentes.

Retire las pilas si el mando a distancia no se utiliza durante un periodo prolongado.
No exponga el control remoto a la luz solar directa ni a fuentes de calor excesivas.



ESQUEMA DE CONEXIONES:

HDMI CABLE¢ l j

&7

Antenna

SCART CABLE

|




1.1 Primera instalacion

Cuando enuenda eI receptor por prlmera vezo despues de restaurarlo ala
configuraci@ on" en la pantalla del
televisor

Poland
FTA
DVB-T2
Antenna Power off

Channel Search

- Seleccione elementos de la lista del men( vertical usando los botones [CH +/-].
Los botones [VOL « / »] le permit lecci el valor d do para el el lecci ]
Seleccione "Idioma OSD".

Seleccione la seccién requerida y realice los ajustes necesarios.

Presione [OK] en la secci6n "Busqueda de canales” para iniciar la bisqueda de canales en modo
automético.

Tan pronto como se complete la biisqueda, el receptor cambiaré autométicamente al modo de
visualizacién. Presione el bot6én [OK] para acceder ala lista de canales creada durante la bisqueda.
Usando [CH+/ -].seleccione el canal d Jo y presione [OK] para verlo.

Sino se muestra el mend "Primera instalacién”:

Pulse el bot6n [MENU] y seleccione "Sistema". Mediante los botones [CH + / CH -I. seleccione "Restaurar
ion de fabrica" y presione la tecla [OK] pam todas las configuraciones del receptor

ala configuracién de fabrica. El valor de contre p inado es 000000. El p dimiento de

"Instalacion por primera vez" debe realizarse al usar por primera vez o después de actualizar el software.

Después de i la g de fabrica, se mostrara el ment "Primera
instalacion”. Siga los pasos 1 a 4 anteriores.

- Busqueda de canales




Bisqueda manual: la bisqueda manual requiere confi ] écni Pais: seleccione un
pais.
Antena Power: Activa la antena exterior.

Manual Search

BandwidihiM)

Start

Quaity

DVB-C

Haga clic en "Aceptar” para ingresar al menu. En este menu, puede realizar los ajustes
necesarios e iniciar la busqueda de canales de cable digital (automatico o manual).

FTA Only

1.2 En el modo de bisqueda manual gure los sigui ajustes:
1.3 - Frecuencia (MHz)
1.4 -Buscar con NIT

1.5 -La modulacién QAM y la velocidad de simbolo (KS/s) estan configuradas como AUTO.
Fuerza/Calidad: Escalas que muestran el nivel de la sefial.

1.6 Para iniciar la blsqueda, seleccione INICIAR y haga clic en Aceptar. Para salir, presione SALIR y
todo encontrado

1.7 Los canales se guardardn autométicamente.

Editar canales TV
Usando este menu, puede hacer una de las siguientes cosas:
1. DEL (Eliminar canal)
2. MOVER (Mover canal)
3. SALTAR (Saltar canal)
4. BLOQUEO (Canal de bloqueo)
5. FAV (Establecer como canal favorito)
Nota: Al presionar el botén azul en el control remoto, se mostrara ayuda sobre las funciones
mencionadas anteriormente.



También es posible cambiar el nombre del canal presionando el bot6n verde.

Para cambiar, seleccione la op ién d d i do los bot numéricos
(1,2,...9) en el control remoto. Luego use el botén "OK" para seleccionar el canal

deseado y presione el botén "SALIR" para confirmar.

TVP Info X
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Electronic Program Guide (EPG)

EPG 2021-05-13  10:46

VP Info
Serwis Info Dzief

1029 - 1051

20210513 1

1 TVPInfo 10:51-11:00 Pogoda Info

2 TVP3Warszawa 11:00-12:29 INFO Raport

3 TVP Historia 12:29-12551 Serwis Info Dzieft
4 TVP Sport HD 12551-12:59 Pogoda Info
TVP1HD 12:59-13:29 Serwis Info Dziefi

La Guia electrénica de programas (EPG) proporciona informacion de 7 dias sobre los
programas actuales y futuros.

Clasificacion

Las siguientes opciones de clasificacién estdn disponibles en este submen: ordenar por LCN,
ordenar por ONID, ordenar por TP, ordenar por ID de servicio y por nombre de servicio.
Numeracidn automatica (LCN)

Hay dos opci en este suk U: Habilitar ion ica (LCN}/Deshabilitar LCN

Al habilitar LCN y ordenar por LCN, los canales se ordenaran segtin el orden del operador.
ajuste de volumen

Hay dos variantes disponibles en este submenti: configuracion de volumen GLOBAL y POR
CANAL.



1.8 TIME

Las siguientes opciones estan disponibles en este menu:

Region y hora: configuracién de cambio de hora automatica o manual,

seleccion de region, activacion/desactivacion del horario de verano y configuracion de la hora
actual.

"Duerme en una hora". - variante de 1 a 12 horas o apagado.

Configuracién de reserva de grabaciones: fecha de grabacion, hora de inicio y finalizacion de la
grabacion, duracion de la grabacion, etc.

Encendido/Apagado: enciende/apaga la alimentacion a la hora seleccionada

Apagado automatico

Puede utilizar este menu para configurar el tiempo después del cual el
dispositivo entrard en modo de espera. El valor pre-determinado es 3 horas.

Power On/Off

00:00

Power Off




1.9 Sistema

Puede utilizar este menti para comprobar el nimero de serie del receptor y la versién del software
instalado.

Restaurar la configuracion de fabrica

Con este menii puede eliminar todos los canales y configuraciones. Haga clic en "Aceptar” e ingrese la

c fia (la fia pred inada es 000000).
NOTA: al selecci la opcién "Restabl valores de f4brica”, se eliminardn todos los candles, listas de
canales favoritos, iguraci y ofros datos ingresados por el usuario.

Software actualizacion
Con una unidad USB externa, puede actualizar el software del receptor y hacer una copia de
seguridad de todas las configuraciones (canales, configuraciones).

Software Upgrade

Section

File Path

Start




Control parental
Con este dominio, puede establecer contrasefias para acceder a la configuracion del sistema, editar y ver
canales individuales y cambiar contrasefias de usuario. El valor de contrasefia predeterminado es 000000.

System

Parental Guidanca
Lock Control
Factory Reset

tem Information
Software Upgrade

Power On Control

e @anc@e

EXT Ent oK Contem & Move

1.10 USB Media Player
Usando los botones [&/Y], seleccione el modo deseado y presione "OK": Archivo: en
este modo, puede reproducir archivos multimedia de cualquier formato.
(Musica/Video/Foto)
Video: en este modo, solo aparecera en la pantalla la lista de archivos de video.
Seleccione el archivo que desee y presione " o K" para verlo.
Musica: en este modo solo ver4 la lista de archivos de audio. Seleccione el archivo
deseado y presione el boton "OK" para comenzar a escuchar.
Imégenes: todas las imagenes del dispositivo USB se mostraran en la pantalla en
este modo. Puede ver las imagenes una a la vez o activar el modo de presentacion
de diapositivas automatica.

Media Centre

Meda Centre

PVR Meda

PVR Management
Safety Remove USB

Fie
Video
Music
Picture

e @a0es@

BT e o Canem & o

e@anee@

O Canem, o

1.1 Mas informacion

To troubleshoot problems please follow the suggestions below before contacting the
service center. If the problem persists, contact your dealer or service center.

1. Information is not displayed on the front panel (the device does not turn on).



Verifique la conexion eléctrica.

o Conecte el cable de alimentacion a un tomacorriente diferente.

2. Sin imagen

gl de que la maquina esté

® Asegiirese de que el cable SCART/HDMI esté conectado al televisor.

® Asegiirese de que la antena esté correctamente conectada al dispositivo.

o Verifique el nivel de brillo del televisor.

© Asegiirese de que el canal se esté transmitiendo actualmente.

3. Mala calidad de imagen/sonido

® Asegiirese de que no haya teléfonos méviles ni microondas cerca del dispositivo.

o Verifique el nivel de seiial y la conexion de la antena. Para mejorar el nivel de seiial, reemplace la

antena con la antena de mayor ganancia.

o El nivel de la sefial también puede depender de las condiciones climaticas.

4. Sin sonido o con mala calidad de sonido.
© Compruebe si el cable SCART / HDMI esta conectado correctamente.

o Verifique los niveles de volumen del televisor y del receptor.

© Asegiirese de que el receptor o televisor no esté en modo MUDO.

5. El control remoto no funciona

© Vuelva a colocar el control remoto directamente hacia el receptor y acérquelo al dispositivo.
12 TERMINATION PROBLEMS:

PROBLEMA POSIBLE CAUSA POSIBLE SOLUCION
The LED indicator does :
not light up No power supply Check the power connection

Lack of signal

The antennais di

The antenna is damaged /
incorrectly positioned

"1:l sianals are transnitted

Check the antenna connection

No picture or sound

Incorrect mode selected

Select the correct mode on
the TV screen

The channel is scrambled
/ unavailable

Encrypted / inaccessible channel

Please select a different channel

The remote control does
not work

The device is turned off

Turn on the receiver

The remote is not pointed
at the device

Point the remote at the device
within 8 meters from the
remote sensor and at a 30
horizontally and vertically to
the front of the device

There are obstacles between
the remote and the unit

Make sure there are no obstacles
between the remote and device.




Replace the batteries with new
ones

The batteries are exnausted

The factory default d
Do not you remember the efac or{s oeg;uoozo)asswor

password

After moving the device to | Connecting the antenna in a different
another room, there is no| place may be different (lowersignal | Check the antenna connection
strength results in weaker reception of | or connect a signal amplifier

signal )
the channel or no sianan

1.3 ESPECIFICACIONES TECNICAS

El receptor es totalmente compatible con DVB-T2/C Actualizacion rdpida y sencilla mediante USB

Salida HDMI 1080p

Compatibilidad con HEVC H.265 (maximo 10 bits). H.264. MP3, MKV, MP4, JPEG, AV, etc.

Perfil principal HEVC (mak. 10 bits) @nivel 4.1, 10 perfiles principales @nivel 4.1 USB 2.0, formato FAT16/32y NTFS
Reproductor multimedia para AVl, MKV, MP3, MP4, H.264, JPEG, etc. Soporte de grabacion/Timeshifl (PVR)

0SD multiling die

Resolucicn: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i Bisqueda de canales automatica y manual Soporte para subtitulos y
teletexto

EPG Guia electrdnica de programas SCART, HDMI de 7 dias

Relacion de aspecto 4: 3PS, 4: 3LB, 16: 9 Fuente de alimentacion: 100-240V~ 50/60 Hz



Declaracion de Conformidad
Directive CE RED: 2014/53/EU

LVD:

EN 62368-1: 2014 + A11: 2017
EMC:

ETSI EN 301489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301489-3 V2.1.1 (2019-03)
RF:

EN 303 340 wer. 1.2.1 (2020-09)
Health:

EN 62311: 2008

DirectiveERP: 2009/125 / WE

IEC 62087-5: 2015

IEC 62301: 2011

Declaracion de Conformidad

Directive RoHS: 2011/65/ EU

IEC 62321-3-1: 2013; IEC 62321-5: 2013;
IEC 62321-4: 2013 + A1: 2017;

IEC 62321-7-1: 2015; IEC 62321-7-2: 2017;
IEC 62321-6: 2015; IEC 62321-8: 2017



NOTES:



NOTES:
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